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177.

(SBern S3b. 25, SJtr. 203.)

Permettös ä un homme opprimö de solliciter
votre protection Elle m'est autant plus importanle
qu'elle peut me sauver möme par le fossö qu'on a

voulu me creuser.
Vous savös Monsieur et tres gracieux Patron,

qu'ayant etö employö par ordre du senat de santö
dans l'epidemie de dyssenterie en 1765 je me suis

resolu de donner l'hisloire de cette dyssenterie, des

prejugös qui ont concouru, et un essay sur l'art d'af-
foiblir ces prejugös parmi le peuple de nos campa-

gnes. Tout cela fut fini et prel ä ötre imprimö au

mois d'Aoul, et voici l'ordre des chapitres. Son ber

Stutjr unter bem Solfe im Satire 1765 unb benen

mit berfelben eingebruitgenen Sorurttjeiten, nebft einem

Serfudje über bte fiunft, biefe Sorurtfjeile unter un=
ferem Sanbbolte ju fdjwädjen. 1 (Sab. Son ben ©egen=

ben, in bie fidj biefe firanffjett ausgebreitet fjat. 2. Sab.

Sefdjreibung ber firanffjeif. 3. (Sab. (Stflarung ber

firanffjeif. 4. (Sab. Anjetgen jur Reifung, ©tat, Sor=

beugungSmittel. 5. (Sab. Allgemeine unb befonbere

£>etIungSmetfjobe unb itjre (Erfolge. 6. (Sap. ßrfotge
anberWeittger SJtittet. 7.* unb 8. (Saf). Sorurtfjeile, bie

fidj ben Anftaften ber SanbeSobrigfeit, ben Semüfjungen
ber Aerjte unb ber tauten Stimme ber Seruunft wiber=

fetjten. 9. (Sab. ©ebanfen über bie fiunft, biefe Sor=
urttjeile unter unferm Sanbbolte ju fdjWädjen. 10. Sab.
Attgeweiue unb befonbere Anmerfungen uub @rtnne=

rungen, bie fienntnife unb Rettung ber meiften ©at=

tnngen ber Diüt)x betreffenb. *2Birfuugen ber jufammen-*
jiefjenben unb ftobfenben Arjneten, ber ©ewürje, beS

SranbtwetneS unb beS SöeineS (sie!)
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177,

(Bern Bd, SS, Nr, 2«3,)

psrmsttss à UN Kumms opprimé às solliöitsr
votrs protsctiou! LI!« m'sst autant plus importants
qu'slls psut ms ssuvsr msms par Is losss qu'on a

voulu ms crsussr.
Vous savss Nous!sur st trss gracieux patron,

qu'avant st6 smplovs par oràrs àu ssust às sauts
àans l'spiàsrois às àvsssntsris sn 1765 js ms suis

rssotu às àonnsr l'Kistoirs às ostts àvsssntsris, àss

prssuAss qui ont concouru, st un ssssv sur l'art à'sk-

loiblir «ss prssuZss parmi Is psupls às nos campa-

ßnss. lout csia lut lini st prst à strs imprimé su
mois à'^out, st voici l'oràrs àss ckspitrss. Von der

Ruhr unter dem Volke im Jahre 1765 und denen

mit derselben eingedrungenen Vorurtheilen, nebst einem

Versuche über die Kunst, diese Vorurtheile unter
unserem Landvolke zu schwächen. 1 Cap. Von den Gegenden,

in die stch diefe Krankheit ausgebreitet hat. 2. Cap.
Beschreibung der Krankheit. 3. Cap. Erklärung der

Krankheit. 4. Cap. Anzeigen zur Heilung, Diät,
Vorbeugungsmittel. 5. Cap. Allgemeine und besondere

Heilungsmethode und ihre Erfolge. 6. Cap. Erfolge
anderweitiger Mittel. 7.^ und 8. Cap. Vorurtheile, die

sich den Anstalten der Landesobrigkeit, den Bemühungen
der Aerzte und der lauten Stimme der Vernunft widersetzten.

9. Cap. Gedanken über die Kunst, diese

Vorurtheile unter unserm Landvolke zu schwächen. 10. Cap.
Allgemeine und besondere Anmerkungen und
Erinnerungen, die Kenntniß und Heilung der meisten
Gattungen der Ruhr betreffend. ^Wirkungen der zusammenziehenden

und stopfenden Arzneien, der Gewürze, des

Brandtweines und des Weines (sic!)
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Le 20 Aout j'envoyai les sept premiers chapitres
de ce manuscript ä mon imprimeur ä Zuric, et celui
au censeur qui en permit l'iinpression et renvoya Ie

manuscripl au libraire. Quelques jours aprös on me
suscila une premiere persecution. on cria qu'il y
avoit des choses dans ce manuscript contre l'honneur
du jeune Docteur Rahn, fils du conseiller, auteur d'un
petit ouvrage sur la dyssenterie imprime en 1765;
on fit redemander le manuscripl, on trouva que cela

eloit faux, on en permil l'impression, et je fis la de-
claration cy jointe dans une lettre ä mes libraires.
Les sept premiers chapitres de mon ouvrage furent
imprime.

Le 8e el le 9e quoique ecrits dans le but le plus
honnete et directement avec le desir de meriter l'ap-
probation de Messeign. de la chambre de santö me

parurent pourtant sujets ä des mesenlendus et ä des

mesinterpretations. Je pris le parti d'envoyer ces
deux. chapitres au mois d'Aout ä M. Tscharner de

Bellevue en le priant d'examiner avec le plus grand
soin, s'il y avoit quelque chose dans ces deux
chapitres qui pourroit deplaire ä L. L. E. E. el me faire

manquer mon but. M. Tscharner n'y trouva rien de

cette nature, mais il me proposa quelques autres
corrections que je fis sur le champ.

Le 9 Octobre j'envoyai ce 8. et 9. chapitre ä

mon libraire, celui-ci au censeur; Tun les approuva
et en permit l'impression, mais le chef, ami intime
de M. le conseiller Rahn la defendit, et voici mot ä

mot l'ordre qui m'a ele communique hier.
„fex. S)r. Zimmermanns 8. unb 9. fiapitet mag

nictjt gebrudt Werben, bis töbttdjer Stanb Sern feine
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Ls 20 ^out j'snvovsi Iss sept premiers ckspitres
cie es manuscript à men imprimeur s Anrie, et celui
au censeur qui sn permit I'imprsssiou st rsnvovs Is
manuscripl. su libraire. Quelques jours après en me
suscita une premiers psrsseution, en eris qu'il v
avert àss ekosss clsns cs manuscript centr« l'Konusur
àu jsuns Doctsur lils ciu eoussillsr, sutsur cl'un

pstit ouvrais sur la àvsssntsris imprime su 1765;
on Kt rsclsmsnclsr Is manuscript, «n trouva que cela

etoit taux, ou sn psriuit t'imprsssion, st js Ks la cls-

clarstion cv joints àans uns Isttrs à mss libraires.
Lss sept premiers ekapitres às mon ouvrais lursut
imprims.

Le 8° et te 9« quoiqus serits àsns ls bul Is plus
Kounsts st àirectsruent avec te àesir às msriter l'sp-
probation às KIssssign. às la cksmbrs às ssnts ms
psrursnt pourtant sujst« s àss msssntsnàus st s àss

mesintsrprststions. Is pris ts parti cl'snvevsr cs»
àsu?c ebspitrss su mois à'^,out s Kl. Isebsrusr às

IIsIIsvus en le priant à'sxsminsr avse le plus Zrsnà
sein, s'il v svoit qusiqus ekoss àsns ces àsux ebs-

pitrss qui pourrait àsplsirs à L. L. L. L. st me faire

manquer mou but. Kl. IseKsrnsr n'v trouvs rieu às

estts nsturs, mais il ms proposa qusiqus» sutrss
eorrsetions qus js Ks sur Is eksmp.

Le 9 Oetobrs j'snvovsi es 8. st 9. ekspitre s

mon Kbrsirs, eelui-ei au esnssur; l'uu les approuva
et eu permit I'imprsssieu, mais le ebel, smi iutims
às Kl. Is eoussillsr llsku ls àslsuàit, st veiei mot s

mot l'oràre qui m'a ste communique Kisr.
„Hr. Dr. Zimmermanns 8. und 9. Kapitel mag

nicht gedruckt werden, bis löblicher Stand Bern seine
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Sinwttttgung baju gegeben. @r mag felbige beränbert

ober unberänbert fjinfdjtden, baS fott unS gletdj fetyn;

attetn um biefeS SöerfeS Witten wollen Wir mit töb=

lidjem Stanb Sern nidjt in Serbriefeltdjfeilen fommen, benn

unS getjet eS weiterS ntdjtS an, unb ]»enn bem ber=

mfcfjen ©anitatSratfj unb ©eifttidjfeit nidjt ju nabe ge=

treffen wäre, fo Ijätten wir nidjtS bawiber."
Ce qui aura choquö Messieurs les Zuricois c'est

que je loue et que je recommende dans ces deux

chapitres avec la plus grande vivacitö l'avis au peuple
de M. Tissot, el que je ne dis rien de l'ouvrage de

M. Rahn qui hait, qui envie et qui calomnie M. Tissot

dans toutes les occasions.

A Zuric on croit ä prösent mon ouvrage suppri-
mö, puisqu'on pense que je n'oserai pas le presenter
ä L. L. E. E., voici le triomphe de M. M. Rahn assure;
il n'existera donc pas un meilleur livre sur la

dyssenterie (ecrit par un medecin Suisse) que le leur.
Apres celle deduclion je viens, Monsieur et tres

gracieux Patron, ä l'essentiel. Je fais partir aujourd'hui

ce 8. el 9. chapitre sous votre adresse par le
coche. Je vous supplie de le lire, de Iracer ce que
vous croyös devoir ötre trace, de changer de votre
main ce que vous croyös devoir ötre changö et de

faire ensuite le rapport de cette affaire ä Messeigneurs

de la chambre de santö. Je ne doute pas un
instant que l'ouvrage passera s'il est honore de votre
approbation, et je me Halte qu'en general vous ne
le desapprouveres point, si vous en avös ole ou si

vous y aves change ce que bon vous semblera. Apres
cela il me faudra une patente de Messeigneurs de
la chambre de santö pour pouvoir la produire ä Zuric.
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Einwilligung dazu gegeben. Er mag selbige verändert

oder unverändert hinschicken, das soll uns gleich sehn;

allein um dieses Werkes willen wollen wir mit
löblichem Stand Bern nicht in Verdrießlichkeiten kommen, denn

uns gehet es weiters nichts an, und wenn dem

bernischen Sanitätsrath und Geistlichkeit nicht zu nahe ge-
tretten wäre, fo hätten wir nichts dawider."

qui surs eboque Messieurs Iss Aurieois c'est

czus ss tous st qu« ss recommends clans «ss cksux

ckspitrss svsc Is plus grsncls vivscits l'svis su psupls
cks A. lissot, st qus ss ns clis risn cks I'ouvrsgs cks

A. KsKn qui bait, qui euvis st qui cslomois Kl. lis-
sot cksns toutss Iss «cessions.

^ Auric «u croit s prsssnt mon ouvrsgs suppri-
ms, puisqu'on psnss que ss n'ossrsi pus ls prsssutsr
s I>. L. L. L., voici le trioiuplie cke Kl. Kl. llskn assuré;
il n'existera clunc pss un meilleur livre sur ls clvs-

senlerie (écrit psr un meclsciu Luisse) que le leur.
^pres estts ckscluction ss visus, KIonsisur «t trss

grscieux patron, à l'essentiel, ls lsis partir susour-
ck'Kui es 8. st 9. cbspilre sous votre adresse par le
eoelrs. ls vous supplie cke ls lire, cks trscsr ce que
veus crevés devoir être trace, ds cbsngsr ds votrs
msin es qus vous crevés dsvoir strs cbsngè st ds
lsire ensuite le rapport de eette affaire a Klesssi-

gnsurs de ls cksmbre ds sauts, ls ns doute pas uu
instant que l'ouvrage pssssrs s'il est Konurê ds votre
approbation, st ss ms llatts qu'sn gsnsral vous ns
le dssspprouvsrês point, si vous en svês ete ou si

vous v svss cbaugs es que bon vous semblera, ^prss
eels il ine lsudrs une patents de Klssssignsurs de

ls ebsmbre de saule pour pouvoir ls produire s Auric.
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Si je l'obliens, comme je l'espere par volre Protection,

on y sera bien capot.
Je vous prie et je vous supplie, Monsieur el tres

cher et tres gracieux Patron, de vouloir bien prendre
ä coeur celte affaire, et de me proteger conlre des

ennemis qui surement fonl passer pour la cause de

Dieu la cause de M. Rahn.

Brugg ce 18 Octobre 1766.
Zimmermann Dr.

An feexxn güfetin unb (Somb. Suctjfjänbler in Zuriet).
8. ©etot. 1766. 3d) bitte meinen fwdjgeadjteten §erren
ber tobt. Südjercenfur ju fagen, bafe idj in berfdjiebenen
Sünften bie Stubr betreffenb anberS beule als feexx

(Sonrab 3tatjn, weif mir nodj jur Zeit uidjt oberfeittidj
geboten ift bon ber Stuljr ju beuten wie er, bafe idj
aber feiner ^erfon immer mit Anftanbigfeit unb feöf-
lidjfeit gebenfe, bafe id) fjerjltctj gern eine lobt. (Senfttr
mir felbft jum SRidjter watjfe, bafi bie fieben erften fia=
pitet meines SöerfeS bon ber 3tu£jr wirflidj bie (Senfnr

baffirt fjaben, bafe iu bem ädjten unb neunten beS

feexxn Dlapuä mit teinem SBorte gebadjt wirb, bafe biefeS

in bem jefjnten unb legten fiapitef gefdjiefjet, weldjeS idj
ebenfalls ber löbl. (Senfur gefjörig überfenben werbe,
bafe aber biefeS i|t nidjt gefdjefjen fann, Weif bie ütufjr
nodj bei unS regiert, unb weit idj biefeS lejjte fia^itel
täglidj mtt neuen Seobadjtungen bermetjre, aber es eben

barum nodj nidjt inS Steine fdjreiben will.

178.

(SBern SBb. 25, Ri. 214).

L'affaire de mon manuscript peut ötre vuidöe,
sans que cela vous fasse le moindre chagrin et sans
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8i js I'oKlisns, comms js I'sspsrs pgr votrs protse-
lion, on v ssra Kisn eapot,

ls vons pris si js V0N8 snpplis, lüonsisur sl, trss
eksr st tros grseisux patron, cls vunloir Kisn nrsuctrs
à eosur estts affairs, st cts ms protsgsr eontrs ctss

sunsmis qui sursmsnt tont vssssr poni' Is esuss clo

Itisu la eauss 6s A. IlaKn.

Lrugg es 18 0etoKrs 1766.
Aimmsrmsnn l>'.

An Herrn Füßlin und Comp. Buchhändler in Zürich.
8. Sept. 1766. Ich bitte meinen hochgeachteten Herren
der löbl. Büchercensur zu sagen, daß ich in verschiedenen

Punkten die Ruhr betreffend anders denke als Herr
Conrad Rahn, weil mir noch zur Zeit nicht oberkeitlich

geboten ist von der Ruhr zu denken wie er, daß ich

aber seiner Person immer mit Anständigkeit und
Höflichkeit gedenke, daß ich herzlich gern eine löbl. Censur
mir selbst zum Richter wähle, daß die sieben ersten
Kapitel meines Werkes von der Ruhr wirklich die Censur
passirt haben, daß in dem achten und neunten des

Herrn Rcchns mit keinem Worte gedacht wird, daß dieses

in dem zehnten und letzten Kapitel geschiehet, welches ich

ebenfalls der löbl, Censur gehörig übersenden werde,
daß aber dieses itzt nicht geschehen kann, weil die Ruhr
noch bei uns regiert, und weil ich dieses letzte Kapitel
täglich mit neuen Beobachtungen vermehre, aber es eben

darum noch nicht ins Reine schreiben will.

178.

(Bern Bd. SS, Nr, Sil).
I/affairs cts mon manuscript psut strs vcriciös,

saus qus esta vous ls8s« Is moinclro ekagrin st 8an8
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